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1 Despre documentatie
1.1 Despre acest document
INFORMATIE

Asigurati-va ca utilizatorul are documentatia tiparita si
rugati-l sa o pastreze pentru consultare ulterioara.

Public tinta

Instalatori autorizati

INFORMATIE

Acest aparat este destinat utilizarii de catre utilizatori
instruiti sau experti in magazine, in industria usoara sau in
ferme sau utilizarii in scop comercial sau privat de catre
persoane nespecializate.

A AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, service-ul, intretinerea,
reparatiile si materialele aplicate sa respecte instructiunile
de la Daikin si, in plus, sa se conformeze cu legislatia in
vigoare, si sunt executate numai de persoane calificate. n
Europa si in zonele in care se aplica standardele IEC,
standardul aplicabil este EN/IEC 60335-2-40.

Set documentatie

Acest document face parte din setul documentatiei. Setul complet
este format din:

= Masuri generale de precautie:

= Instructiuni de tehnica securitatii pe care TREBUIE sa le cititi
fnainte de instalare

= Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)
* Manualul de instalare a unitatii interioare:
= Instructiuni de instalare
= Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)
= Ghidul de referinta al instalatorului:
= Pregatirea instalarii, bune practici, date de referinta,...

= Format: Fisiere digitale la http://www.daikineurope.com/support-
and-manuals/product-information/

Cele mai recente versiuni ale documentatiei furnizate pot fi
disponibile pe site-ul Web Daikin regional sau prin intermediul
distribuitorului.

Documentatia originala este scrisa in limba engleza. Toate celelalte
limbi reprezinta traduceri.

Manual de date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
site-ul Daikin regional (accesibil publicului).

= Setul complet cu cele mai recente date tehnice este disponibil pe
Daikin Business Portal (se cere autentificare).

2 Instructiuni specifice de
tehnica securitatii pentru
instalator

Respectati intotdeauna urmatoarele instructiuni si reglementari de
tehnica securitatii.

Instalarea unitatii (vezi "5 Instalarea unitatii" [» 5])

AVERTIZARE

Instalarea va fi efectuatda de un instalator, alegerea
materialelor si instalatiei trebuie sa se conformeze
legislatiei aplicabile. in Europa, standardul aplicabil este
EN378.
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3 Despre cutie

A

AVERTIZARE

Aparatul va fi pastrat astfel incat sa se previna deteriorarea
mecanica, si intr-o incépere bine ventilata fara surse de
aprindere cu functionare continua (de ex.: flacara
deschisa, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor
electric in functiune). Dimensiunea incaperii trebuie sa fie
cea specificata in Masurile generale de protectie.

A

ATENTIE

Pentru pereti care contin un cadru metalic sau o placa
metalica, aveti grija sa folositi o conducta incastrata in
perete si un capac de perete in orificiul de traversare
pentru a preveni posibile supraincalziri, electrocutari, sau
incendii.

Instalarea tubulaturii (vezi "6 Instalarea conductelor” [» 7])

ATENTIE

Tubulatura si imbinarile unui sistem split trebuie realizate
cu imbinari permanente in interiorul unui spatiu ocupat, cu
exceptia imbinarilor care leaga direct tubulatura de unitatile
interioare.

A AVERTIZARE

= Daca la reteaua de alimentare lipseste o faza N sau
aceasta este gresita, echipamentul se poate defecta.

= Stabilifi Tmpamantarea corecta. NU conectati
impamantarea unitaii la o conducta de utilitati, la un
circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de
impamantare telefonica. Legarea incompleta la pamant
poate cauza electrocutare.

= Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu cleme pentru ca acesta sa NU
intre in contact cu margini ascutite sau cu tubulatura, in
special pe partea cu presiune Tnalta.

= NU utilizati fire izolate cu banda, fire de conductor
torsadat, prelungitoare sau conexiuni de la un sistem in
stea. Pot provoca supraincalzirea, socuri de retea sau
incendii.

= NU instalati un condensator compensator de faza,
deoarece aceasta unitate este echipata cu un invertor.
Un condensator compensator de faza va reduce
randamentul si poate provoca accidente.

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

ATENTIE
= Utilizati piulita olandeza fixata pe unitate.

= Pentru a preveni scaparile de gaz, aplicati agent
frigorific NUMAI pe interiorul evazarii. Folositi ulei
frigorific pentru R32.

= NU reutilizati imbinarile.

A AVERTIZARE

Utilizati un intreruptor de tip separare de contact la tofi
polii, cu o separare de cel putin 3 mm intre punctele de
contact ceea ce asigura deconectarea completa la
supratensiune de categoria a lll-a.

ATENTIE
= NU utilizati uleiuri minerale la piesele evazate.

» Nu instalati NICIODATA un uscétor la aceasté unitate
R32 pentru a-i garanta durata de viata. Materialul de
uscare se poate dizolva si deteriora sistemul.

A AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta
TREBUIE inlocuit de fabricant, agentul de service sau de
persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

A AVERTIZARE

NU conectati cablul de alimentare la unitatea interioara.
Acest lucru poate cauza electrocutari sau incendii.

ATENTIE
= Mandrinarea incompleta poate cauza scapari de agent
frigorific gaz.
= NU reutilizati mufele. Utilizati mufe noi pentru a preveni
scaparile de agent frigorific.

= Utilizati piulitele olandeze livrate cu unitatea. Utilizarea
unor piulite olandeze diferite poate cauza scapari de
agent frigorific.

A AVERTIZARE

= Nu folositi n interiorul produsului piese electrice
procurate local.

= NU derivati alimentarea de la retea pentru pompa de
evacuare, etc., de la regleta de conexiuni. Acest lucru
poate cauza electrocutari sau incendii.

Instalatia electrica (vezi "7 Instalarea componentelor
electrice" [» 8])

A AVERTIZARE

Feriti cablajul de interconectare de conductele de cupru
fara izolare termica, deoarece acestea vor fi foarte fierbinti.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

A

AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multicolor pentru cablurile
de alimentare electrica.

AVERTIZARE

= Intreaga cablare trebuie executatd de un electrician
autorizat si trebuie sa se conformeze legislatiei in
vigoare.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate la fata locului si
intreaga constructie electrica trebuie sa se conformeze
legislatiei in vigoare.

3 Despre cutie

3.1 Unitatea interioara

= La livrare, unitatea TREBUIE verificata sa nu fie deteriorata. Orice
defectiune TREBUIE s& fie raportatd imediat agentului de
reclamatii al transportatorului.

= Aduceti unitatea Tmpachetata cat mai aproape de locul final de
instalare pentru a preveni deteriorarea in timpul transportului.

3.11 Pentru a scoate accesoriile din unitatea
interioara
1 Indepartati:
= sacul cu accesorii aflat la fundul pachetului,

= placa de montare fixata pe partea din spate a unitatii interioare.
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4 Despre unitate

a b ¢ d e f
1% 1% 1% 2x 2x 1%

| %04

Manual de instalare

Manual de exploatare

Masuri generale de protectie

Surub de fixare a unitatii interioare (M4x12L). Consultati
"8.3 Pentru a fixa unitatea pe placa de montare" [ 9].
Baterie uscata AAA.LRO3 (alcalind) pentru interfata
utilizatorului

Suportul interfetei utilizatorului

g Interfata utilizatorului

h Placa de montare

Q0T

(]

4 Despre unitate

Debitul aerului. Asigurati-va ca nimic nu blocheaza fluxul de aer.

Evacuarea. Asigurati-va ca apa de condensare se poate evacua
corespunzator.

Izolarea peretelui. Cand conditiile de la perete depasesc 30°C si
umiditatea relativa de 80%, sau daca aerul proaspat este antrenat
spre perete, atunci este necesara o izolatie suplimentara (spuma
de polietilena cu grosimea minima de 10 mm).

Rezistenta peretilor. Verificati daca peretele sau podeaua sunt
suficient de rezistente pentru a sustine greutatea unitatii. Daca
exista riscuri, intariti peretele sau podeaua inainte de a instala
unitatea.

Distantarea. Instalati unitatea la cel putin 1,8 m de podea si tineti
cont de urmatoarele cerinte pentru distantele dintre pereti si
plafon:

AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor
inflamabil.

2100

5 Instalarea unitatii

INFORMATIE

Daca nu sunteti sigur cum sa deschideti sau s& inchideti
parti ale unitatii (panoul frontal, cutia cablajului electric,
grila frontala ...), consultati ghidul de referinta al
instalatorului unitatii pentru procedurile de deschidere si
inchidere.

A AVERTIZARE

Instalarea va fi efectuatda de un instalator, alegerea
materialelor si instalatiei trebuie sa se conformeze
legislatiei aplicabile. in Europa, standardul aplicabil este
EN378.

51 Pregatirea locului de instalare

A AVERTIZARE

Aparatul va fi pastrat astfel incat sa se previna deteriorarea
mecanica, si intr-o incapere bine ventilata fara surse de
aprindere cu functionare continua (de ex.: flacara
deschisa, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor
electric in functiune). Dimensiunea incaperii trebuie sa fie
cea specificata in Masurile generale de protectie.

(mm)

5.2 Montarea unitatii interioare

5.21 Pentru a instala placa de montare

1 Instalati temporar placa de montare.
2 Orizontalizati placa de montare.

3 Marcati centrele punctelor de perforare pe perete folosind o
ruleta. Plasati capatul ruletei la simbolul ">".

4 Finalizati instalarea fixand placa de montare pe perete cu
ajutorul suruburilor M4x25L (procurare la fata locului).

511 Cerintele locului de instalare pentru
unitatea interioara

INFORMATIE

Capacul demontat al orificiului conductei poate fi pastrat in
buzunarul placii de montare.

INFORMATIE

Nivelul de presiune sonora este mai mic de 70 dBA.
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5 Instalarea unitatii

a b
117 211

(1]
[V
(1]

237 116

)
N
to) 0
<~ ~
a 770 a (mm)
a Locuri de fixare recomandate pentru placa de montare f1  Punct de masurare pentru centrul orificiului pentru tubulatura
">" (la stanga)
b Buzunar pentru capacul orificiului conductei f2 Punct de masurare pentru centrul orificiului pentru tubulatura
">" (la dreapta)
¢ Urechi pentru plasarea unei nivele cu bula de aer g Capatul conductei de gaz
d  Orificiu prin perete @65 mm h  Capatul conductei de lichid
e Pozitia furtunului de evacuare i Centrul unitatii
522 Pentru a perfora un orificiu in perete 1 Taiati capacul orificiului conductei dinspre interiorul grilei

A ATENTIE

Pentru pereti care contin un cadru metalic sau o placa
metalica, aveti grija sa folositi o conducta incastrata in
perete si un capac de perete in orificiul de traversare
pentru a preveni posibile supraincalziri, electrocutari, sau
incendii.

NOTIFICARE

Aveti grija sa etansati golurile din jurul conductelor cu
material de etansare (procurare la fata locului), pentru a
preveni scurgerile de apa.

1 Perforati in perete un orificiu de traversare de 65 mm cu panta
descendenta spre exterior

Introduceti in orificiu o conducta incastrata in perete.

3 Introduceti un capac de perete pe conducta de perete.
ab

) Sl

b a (mm)

Conducta incastrata in perete
Chit
¢ Capac pentru orificiul din perete

T o

4 NU uitati sa etansati golurile cu chit dupa finalizarea cablajului,
a tubulaturii de agent frigorific si a tubulaturii de evacuare.
5.2.3 Pentru a scoate capacul orificiului
conductei

INFORMATIE

Pentru a racorda tubulatura pe partea dreapta dreapta jos,
partea stdnga, sau stanga jos, capacul orificiului conductei
TREBUIE scos.

frontale cu un ferestrau de trafora;.

2 indepartati bavurile de pe sectiunea taieturii cu o pild subtire
semirotunda.

NOTIFICARE

NU folositi clesti pentru a scoate capacul orificiului
conductei, aceasta putand deteriora grila frontala.

5.3 Racordarea tubulaturii de evacuare
5.31 Pentru a racorda tubulatura pe partea
dreapta, dreapta spate sau dreapta jos

INFORMATIE

Implicit din fabrica tubulatura este pe partea dreapta.
Pentru tubulatura din partea stédnga, scoateti tubulatura din
partea dreapta si instalati-o in partea stanga.

1 Atasati cu banda de vinil adeziva furtunul de evacuare de
partea de jos a conductelor de agent frigorific.

Manual de instalare
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6 Instalarea conductelor

2 Infasurati impreuna cu banda izolant& furtunul de evacuare si
conductele de agent frigorific.

B

A Tubulatura din dreapta

B Tubulatura din dreapta-jos

C Tubulatura din dreapta-spate

a Scoateti capacul orificiului conductei, aici pentru
tubulatura din partea dreapta

b Scoateti capacul orificiului conductei, aici pentru
tubulatura din dreapta jos

5.3.2 Pentru a conecta tubulatura in partea
stanga, in stdnga spate sau in stanga jos

INFORMATIE

Implicit din fabrica tubulatura este pe partea dreapta.
Pentru tubulatura din partea stanga, scoateti tubulatura din
partea dreapta si instalati-o in partea stéanga.

1 Scoateti surubul de fixare a izolatiei de pe dreapta si scoateti
furtunul de evacuare.

2 Scoateti dopul de evacuare pe partea stanga si fixati-l la partea
dreapta.

@ NOTIFICARE

NU aplicati ulei de ungere (ulei frigorific) pe dopul de golire
cand il introduceti. Dopul de evacuare se poate deteriora si
poate cauza scurgeri pe la dop.

3 Introduceti furtunul de evacuare si nu uitati sa-l strAngeti cu
surubul de fixare; in caz contrar pot aparea scurgeri de apa.

a Surub de fixare a izolatiei
b Furtun de golire

4 Atasati furtunul de evacuare la partea de jos a tubulaturii de
agent frigorific folosind banda de vinil adeziva.

Tubulatura din stanga

Tubulatura din stanga-spate

Tubulatura din stanga-jos

Scoateti capacul orificiului conductei aici pentru
tubulatura din partea stanga

o OW>

b Scoateti capacul orificiului conductei aici pentru
tubulatura din stanga jos

5.3.3 Depistarea scaparilor de apa

1 Indepartati filtrele de aer.

2 Turnati treptat aproximativ 1 | de apa in tava de golire, si
verificati eventualele scapari de apa.

6 Instalarea conductelor
6.1 Pregatirea tubulaturii agentului
frigorific

6.1.1 Cerintele tubulaturii de agent frigorific

A ATENTIE

Tubulatura si imbinarile unui sistem split trebuie realizate
cu imbinari permanente in interiorul unui spatiu ocupat, cu
exceptia imbinarilor care leaga direct tubulatura de unitatile
interioare.

@ NOTIFICARE

Tubulatura si celelalte componente sub presiune trebuie sa
fie adecvate pentru agent frigorific. Utilizati pentru agentul
frigorific cupru fara sudura, fara rosturi, dezoxidat cu acid
fosforic.

= Materialele straine din interiorul conductelor (inclusiv uleiurile de
fabricatie) trebuie sa fie <30 mg/10 m.

Diametrul tubulaturii de agent frigorific

Utilizati aceleasi diametre ca racordurile de pe unitétile exterioare:

Diametrul exterior al conductei (mm)

Tubulatura de lichid Tubulatura de gaz

76,4 29,5

Materialul tubulaturii de agent frigorific

= Materialul tubulaturii: Cupru fara sudura, dezoxidat cu acid
fosforic.

= Racorduri mandrinate: Utilizati numai material moale.

= Categoria de duritate si grosimea tubulaturii:

Outer diameter | Temper grade | Thickness (t)®
2)
6.4 mm (1/4") Annealed (O) 20.8 mm 7]
9.5 mm (3/8") Annealed (O) @l

@ Tn functie de legislatia in vigoare si de presiunea maxima de lucru
a unitatii (vezi "PS High" de pe placa de identificare a unitatii),
poate fi necesara o grosime mai mare a tubulaturii.
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7 Instalarea componentelor electrice

6.1.2 Izolarea tubulaturii de agent frigorific

= Utilizati spuma de polietilena pentru izolare:

= cu un raport de transfer al caldurii cuprins intre 0,041 si
0,052 W/mK (0,035 si 0,045 kcal/mh°C)

= cu o rezistenta la caldura de cel putin 120°C

= Grosimea izolatiei

Diametrul exterior al| Diametrul interior al | Grosimea izolatiei
conductei (3,) izolatiei (9;) (t)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8") 10~14 mm 213 mm
o (%]
<

Daca temperatura depaseste 30°C iar umiditatea este mai mare de
80%, grosimea materialelor izolatoare trebuie sa fie de cel putin
20 mm pentru a evita condensarea pe suprafata izolata.

6.2 Conectarea tubulaturii agentului
frigorific

& PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

6.2.1 Pentru a conecta tubulatura agentului
frigorific la unitatea interioara

AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor
inflamabil.

= Lungimea conductei. Mentineti tubulatura de agent frigorific cat
mai scurta posibil.

1 Racordati tubulatura de agent frigorific la unitate prin racorduri
mandrinate.

2 Izolati conducta de agent frigorific, cablul de interconectare si
furtunul de golire de pe unitatea interioara, dupa cum urmeaza:

Conducta de gaz

Izolatia conductei de gaz
Cablu de interconectare
Conducta de lichid
Izolatia conductei de lichid
Banda de finisaj

Furtunul de golire

g
NOTIFICARE

Aveti grija sa izolati intreaga tubulatura de agent frigorific.
Tubulatura expusa putea cauza condensare.

a
b
c
d
e

f

7 Instalarea componentelor
electrice

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

A AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multicolor pentru cablurile
de alimentare electrica.

A AVERTIZARE

Utilizati un intreruptor de tip separare de contact la tofi
polii, cu o separare de cel putin 3 mm intre punctele de
contact ceea ce asigura deconectarea completa la
supratensiune de categoria a lll-a.

A AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este deteriorat, acesta
TREBUIE inlocuit de fabricant, agentul de service sau de
persoane similare calificate pentru a evita pericolele.

A AVERTIZARE

NU conectati cablul de alimentare la unitatea interioara.
Acest lucru poate cauza electrocutari sau incendii.

A AVERTIZARE

= Nu folositi n interiorul produsului piese electrice
procurate local.

= NU derivati alimentarea de la retea pentru pompa de
evacuare, etc., de la regleta de conexiuni. Acest lucru
poate cauza electrocutari sau incendii.

A AVERTIZARE

Feriti cablajul de interconectare de conductele de cupru
fara izolare termica, deoarece acestea vor fi foarte fierbinti.

71 Specificatii pentru componentele
cablajului standard

Component

Cablu cu 4 fire 1,5
mm?~2,5 mm? si aplicabil
pentru 220~240 V

Cablu de interconectare (interior la
exterior)

HO5RN-F (60245 IEC 57)

7.2 Pentru a conecta cablajul electric
la unitatea interioara
Legatura la retea trebuie efectuata in conformitate cu manualul de

instalare si cu reglementarile si codurile practice nationale de
cablare electrica.

1 Asezati unitatea interioard pe céarligele placii de montare.
Utilizati semnele "A" pentru ghidare.

Placa de montare (accesoriu)

Bucata din materialul de ambalare pentru suport
Cablu de interconectare

Ghidaj de cablu

Q0T o

2 Deschideti panoul frontal si apoi capacul pentru service.
Consultati ghidul de referinta al instalatorului pentru procedura
de deschidere.

3 Treceti cablul de interconectare de la unitatea exterioara prin
orificiul de traversare din perete, prin spatele unitatii interioare
si prin partea din fata.

Manual de instalare

8

DAIKIN

FTXQ25+35AMV1B_ATXQ25+35AMV 1B
Instalatie de climatizare Daikin pentru incaperi
3P664524-1A — 2021.07



8 Finalizarea instalarii unitatii interioare

Noti: In cazul in care cablul de interconectare a fost dezizolat in
prealabil acoperiti capetele cu banda izolatoare.

Ind0|t| in sus capatul cablului.

@ NOTIFICARE

= Aveti grija sa mentineti linia de alimentare si linia de
transmisie la distantd una de cealalta. Cablajul
transmisiei si cablajul alimentarii de la retea se pot
intersecta, dar nu pot merge paralele intre ele.

= Pentru a evita orice interferen{a electrica, distanta
dintre cele doué cablaje trebuie sa fie INTOTDEAUNA
de cel putin 50 mm.

A AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de
talie mica sa se adaposteasca in unitate. Animalele de
talie mica care ating piesele electrice pot cauza defectiuni,
fum sau incendiu.

T o

a Regleta de conexiuni
b Blocul componentelor electrice
¢ Clema de cablu

Dezizolati capetele firelor circa 15 mm.

Potriviti culorile cablurilor cu numerele bornelor de pe regletele
de conexiuni ale unitatii interioare si fixati strans firele cu
suruburi de bornele corespunzatoare.

7 Conectati legatura la pamant la borna corespunzatoare.
Fixati stréans cablurile cu suruburile bornelor.

9 Trageti de fire pentru a va asigura ca sunt atasate in siguranta,
apoi fixati-le cu opritorul de cablu.

10 Asezati cablurile astfel incat capacul pentru service sd se
potriveasca fix, apoi inchideti capacul pentru service.

Q
o}

W
QQ
\ 1/

8 Finalizarea instalarii unitatii
interioare
8.1 Pentru a izola tubulatura de

evacuare, tubulatura agentului
frigorific si cablul de
interconectare

1 Dupa finalizarea instalarii tubulaturii de evacuare, tubulaturii de
agent frigorific si cablajului electric. infégurat,i fmpreuna cu
banda izolanta conductele de agent frigorific, cablul de
interconectare si furtunul de evacuare. Suprapuneti cel putin
jumatate din latimea benzii la fiecare infasurare.

a b

Y o8 |

<. B

Furtunul de golire

Cablu de interconectare

Placa de montare (accesoriu)

Tubulatura agentului frigorific

Surub de fixare a unitatii interioare M4x12L (accesoriu)
Cadru de baza

-0 Q0T O

8.2 Pentru a trece conductele prin
orificiul in perete

1 Asezati conductele de agent frigorific de-a lungul marcajului
pentru conductele de pe placa de montare.

IyZZE] eaaad

Furtun de evacuare

Astupati acest orificiu cu chit sau materiale de stemuire
Banda adeziva de vinil

Banda izolatoare

Placa de montare (accesoriu)

®QO0T O

Q NOTIFICARE

= NU indoiti conductele de agent frigorific.

= NU impingeti conductele de agent frigorific pe cadrul de
baza sau pe grila frontala.

2 Treceti furtunul de evacuare si conductele de agent frigorific
prin orificiul din perete.

8.3 Pentru a fixa unitatea pe placa de
montare

1 Asezati unitatea interioara pe cérligele placii de montare.
Utilizati semnele "A" pentru ghidare.
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9 Darea in exploatare

2 Apasati cadrul de baza al unitatii cu ambele maini pentru a-| fixa
pe carligele de jos ale placii de montare. Asigurati-va ca firele
NU sunt stranse nicaieri.

Nota: Aveti grija sa NU prindeti cablul de interconectare in unitatea
interioara.

3 Apasati muchia de jos a unitatii interioare cu ambele maini,
pana este prinsa ferm de céarligele placii de montare.

4 Fixati unitatea interioarda pe placa de montare folosind 2
suruburi de fixare M4 x 12L (accesoriu) pentru unitatea
interioara.

9 Darea in exploatare

@ NOTIFICARE

Lista de verificare generala pentru darea in exploatare.
Pe langa instructiunile de dare in exploatare din acest
capitol, pe Daikin Business Portal (este necesara
autentificarea) este disponibila si o lista de verificare
generala pentru darea in exploatare.

Lista de verificare generala pentru dare in exploatare este
complementara instructiunilor din acest capitol si poate fi
utilizata ca ghid si model de raportare in timpul darii in
exploatare catre utilizator.

@ NOTIFICARE

Exploatati INTOTDEAUNA unitatea cu termistori si/sau
senzori de presiune/presostate. Daca NU, se poate arde
compresorul.

9.1 Lista de verificare inaintea darii in
exploatare

Dupa instalarea unitatii, controlati, mai intai, elementele din lista de
mai jos. Dupa efectuarea tuturor verificarilor, unitatea TREBUIE
inchisa. Dupa inchidere, porniti functionarea unitatii.
] Afi citit in intregime instructiunile de instalare, conform
descrierii din ghidul de referinta al instalatorului.

Unitatile interioare sunt montate corespunzator.

Unitatea exterioara este montata corect.

Admisia/evacuarea aerului

HENEENE

Verificati ca admisia si evacuarea aerului din unitate sa
NU fie obturate de bucati de hartie, carton, sau alte
materiale.

NU exista faze lipsa sau faze inversate.

Conductele agentului frigorific (gazos si lichid) sunt
izolate termic.

L]

Evacuarea

L]

Asigurati-va ca evacuarea decurge lin.

Consecinta posibila: Apa condensata ar putea picura.

Sistemul este impamantat corespunzator si bornele de
impamantare sunt stranse.

Sigurantele sau dispozitivele de protectie locale sunt
instalate conform acestui document si NU au fost suntate.

NU exista conexiuni slabite sau componente electrice
deteriorate in cutia de distributie.

Rezistenta izolatiei compresorului este corespunzatoare.

NU exista componente deteriorate sau conducte
presate in unitatile interioare si exterioare.

NU exista scurgeri ale agentului frigorific.

S-au instalat conducte de dimensiunea corecta si
conductele sunt izolate corespunzator.

HENEENEE AR NN

(] Ventilele de inchidere (gaz si lichid) de la unitatea
exterioara sunt complet deschise.

9.2 Efectuarea probei de functionare

Conditie prealabila: Alimentarea de la retea TREBUIE s& fie in
intervalul specificat.
Conditie prealabila: Proba de functionare poate fi efectuatd in

modul de racire sau de incalzire.

Conditie prealabila: Proba de functionare trebuie efectuata in
conformitate cu manualul de utilizare a unitatii interioare pentru a se
asigura ca toate functiile si piesele functioneaza corect.

1 Tn modul de ricire, selectati cea mai joasd temperaturd
programabild. Tn modul de incalzire, selectati cea mai inalta
temperatura programabila. Proba de functionare poate fi
dezactivata dacéa e cazul.

2 La terminarea probei de functionare, setati temperatura la un
nivel normal. In modul de r&cire: 26~28°C, in modul de
incalzire: 20~24°C.

3 Sistemul se opreste la 3 minute dupa decuplarea unitatii.

9.21 Pentru a efectua o proba de functionare in
sezonul de iarna

Cand exploatati instalatia de climatizare in modul de Racire in
timpul iernii, setati-o pentru operatiunea de proba de functionare
utilizand urmatoarea metoda.

1 Apasati pentru a porni sistemul.

( ~ W TEMP
2 Apasati simultan centrul ITEMP|, M si .
3 Apasati de doud ori.

Rezultat: 7~ va aparea pe afisaj. Operatiunea de proba de
functionare este selectata. Operatiunea de proba de functionare
se va opri automat dupa circa 30 de minute.

4 Pentru a opri functionarea, apasati .
INFORMATIE

Unele functii NU POT fi utilizate Th modul de proba de
functionare.

Daca in timpul functionarii se intrerupe alimentarea de la retea,
sistemul reporneste automat imediat dupé restabilirea alimentarii de
la retea.

10 Dezafectarea

Tensiunea de alimentare trebuie sa corespunda
tensiunii de pe eticheta de identificare a unitatji.

S-au utilizat conductorii specificati pentru cablul de
interconectare.

Unitatea interioara receptioneazd semnalele interfetei
utilizatorului.

HERERNEE RN

@ NOTIFICARE

Nu fincercati sa dezmembrati sistemul pe cont propriu:
dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a
uleiului si a altor componente TREBUIE sa se conformeze
legislatiei in vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o
instalatie specializata de tratament pentru reutilizare,
reciclare si recuperare.
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11 Date tehnice

11 Date tehnice Simbol Semnificatie
H* Cablaj
= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe H*P. LED*. VL Bec de control dioda emitatoare
site-ul Daikin regional (accesibil publicului). ’ ' L ’ ’
de lumina
= Setul complet cu cele mai recente date tehnice este disponibil pe HAP Dioda emititoare de lumina
Daikin Business Portal (se cere autentificare). (semnalizére intretinere verde)
. . HIGH VOLTAGE Tensiune inalta
11.1 Schema de conexiuni IES Senzor Intelligent eye (ochi
Schema de conexiuni este livrata cu unitatea, plasata pe inteligent)
interiorul unitatii exterioare (partea de fund a placii superioare). IPM* Modul de alimentare inteligenta
K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M Releu magnetic
11.1.1 Legenda schemei de conexiuni unificate L Fazs
Pentru piesele aplicate si numerotare, consultati schema de L* Bobina
conexiuni de pe unitate. Numerotarea pieselor se face cu numere L*R Reactanta
arabe n ordine crescatoare pentru fiecare piesa si este reprezentata M Motor pas cu pas
in prezentarea de mai jos cu "*" in codul piesei. yers v FI) P |
* otorul compresorului
Simbol |Semnificatie Simbol |Semnificatie M*E Motorul t'FI) torului
otorul ventilatorului
/ __|Intreruptor imp&mantare de protectie
P @ P P ’ M*P Motorul pompei de evacuare
-b/_ M*S Motor de balansare
= MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Releu magnetic
- Conexiune Imp&mantare de protectie N Nul
(surub) n=* N=* Numar de treceri prin miezul de
e &3} Conector ® Redresor feritd
T r—— . c ror do rol PAM Modulatie de impuls-amplitudine
= aman - onector de releu
' — PCB* Placa cu circuite imprimate
B E E N I(;Zgltijrge @ Conector de scurtcircuitare PM* Modul de alimentare
PS Comutarea alimentarii de la retea
—+— |siguranta o Borna i
- — — PTC* Termistor PTC
ﬁ_ Unitate interioara ||C1I_1] Regleta de conexiuni - — -
NBOOR Q* Tranzistor de poarta bipolar izolat
IGBT
,_ﬁ Unitate exterioara ||O @ Clema pentru cablaj E )
SUTDooR Q*C Intreruptor
I Dispozitiv pentru Q*DI, KLM Tn}re[uptor pentru scurgeri la
_)/ curenti reziduali pamant
Q*L Dispozitiv de protectie la
Simbol |Culoare Simbol Culoare suprasarcing
BLK Negru ORG Portocaliu Q*M Contact termic
BLU Albastru PNK Roz Q*R Dispozitiv pentru curenti reziduali
BRN Maro PRP, PPL Mov R* Rezistenta
GRN Verde RED Rosu R*T Termistor
GRY Gri WHT Alb RC Receptor
YLW Galben S*C Comutator limitator
Simbol Semnificatie S*L Intrerupétor cu flotor
AP Placa cu circuite imprimate S*NG Detector de scurgeri de agent
frigorific
BS* Buton pornit/oprit, intrerupator de N g - ——
punere in functiune S*NPH Senzor de presiune (inalta)
BZ H*O Buzer S*NPL Senzor de presiune (joasa)
c* Condensator S*PH, HPS* Presostat (inalta)
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*,  |Conexiune, conector S*PL Presostat (joasa)
HN*, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, ST Termostat
V, W, X*A, K*R_*, NE S*RH Senzor de umiditate
D, V*D Dioda S*W, SW* Intrerupétor de punere in
DB* Punte de dioda functiune
DS* Comutator DIP SA*, F1S Descarcator de supratensiune
E*H Tncalzitor SR*, WLU Receptor de semnal
FU*, F*U, (pentru caracteristici, |Siguranta SS* Comutator selector
consultati PCI-ul din interiorul SHEET METAL Placs fixa regleta de conexiuni
unitatii) T*R Transformator
FG* Conector (impamantare sasiu)
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11 Date tehnice

Simbol Semnificatie

TC, TRC Emitator

V*, R*V Varistor

V*R Punte de dioda, modul de
alimentare tranzistor de poarta
bipolar izolat (IGBT)

WRC Telecomanda fara cablu

X* Borna

X*M Regleta de conexiuni (bloc)

Y*E Bobina ventilului electronic de
destindere

Y*R, Y*S Bobina ventilului electromagnetic
de inversare

Z*C Miez de ferita

ZF, Z*F Filtru de zgomot
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